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turned into a Cathedral, with partial alteration, Alhambra
at Granada; these arc the great specimens in Europe, and
sufficient for all study. There is a shrine and a chapel of
a Moorish saint at Cordova, quite untouched, with the blue
mosaic and the golden honeycomb roof, as vivid and as
brilliant as when the Santon was worshipped. I have
never seen any work of art so exquisite. The materials are
the richest, the ornaments the most costly, and in detail
the most elegant and the most novel, the most fanciful and
the most flowing, that I ever contemplated. And yet
nothing at the same time can be conceived more just than
the proportion of the whole, and more mellowed than the
blending of the parts, which indeed Palladio could not
excel.

OHAPTEB II.

A SPANISH city sparkling in the sun, with its white walls
and verdant jalousies, is one of the most cheerful and most
brilliant of the works of man. Figaro is in every street,
and Bosina in every balcony.

The Moorish remains, the Christian churches, the gay
national dress, a gorgeous priesthood, ever producing., in
their dazzling processions and sacred festivals, an effect
upon the business of the day; the splendid pictures of a
school of which we know nothing ; theatres, alamedas,
tertullas, bull-fights, boleros; here is matter enough for
amusement within the walls : and now let us see how they
pass their time out of them.

When I was in the south of Spain the whole of Andalusia
was overrun with robbers. These bands, unless irritated by
a rash resistance, have of late seldom committed personal
violence, but only lay you on the ground and clear out
your pockets. If, however, you have less than, an ounce of
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